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MÄRKUS 

Teema: NÕUKOGU ÕIGUSAKTIDE KUUÜLEVAADE – JUULI JA AUGUST 2018 
  

Käesolevas dokumendis on loetletud nõukogu poolt 2018. aasta juulis1 ja augustis vastu võetud 

õigusaktid2.3 

Selles on esitatud seadusandlike aktide vastuvõtmist käsitlev teave, sealhulgas: 

• vastuvõtmise kuupäev, 

• vastav nõukogu istung, 

• vastuvõetud dokumendi number, 

• ELT viide, 

• kohaldatud hääletuskord, hääletustulemused ja vajaduse korral selgitused hääletamise kohta 

ja nõukogu istungi protokolli kantud avaldused. 

 

                                                 
1 Dokumentide paremaks leidmiseks on lisatud ka nõukogu päevakordades kasutatud 

lühipealkirjad (vt kaldkirjas). 
2 Seadusandliku tavamenetluse teel vastu võetud seadusandlike aktide puhul võib selle 

nõukogu istungi kuupäev, millel seadusandlik akt vastu võeti, erineda asjaomase õigusakti 

tegelikust kuupäevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt 

vastuvõetuks pärast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii nõukogu eesistuja kui ka Euroopa 

Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretärid. 
3 Välja arvatud teatavad piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 

seotud otsused jne. 
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Dokumendis on esitatud ka teave muude kui seadusandlike aktide vastuvõtmise kohta, mille 

nõukogu on otsustanud avalikuks teha. 

 

Dokument on kättesaadav ka nõukogu veebisaidil: 

Igakuine nõukogu õigusaktide loetelu (õigusaktid) 

Loetelus nimetatud dokumendid on kättesaadavad nõukogu dokumentide avalikus registris: 

Nõukogu dokumendid ja väljaanded 

Tuleb märkida, et käesoleval dokumendil on üksnes teavitamise eesmärk – autentsed on ainult 

nõukogu istungite protokollid. Need on kättesaadavad nõukogu veebisaidil: Nõukogu istungite 

protokollid 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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TEAVE NÕUKOGUS 2018. AASTA JUULIS JA AUGUSTIS VASTU VÕETUD ÕIGUSAKTIDE KOHTA 

 

5. juulil 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/964, 5. juuli 2018, millega muudetakse otsust 2014/512/ÜVJP, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas 

ELT L 172, 9.7.2018, lk 3-3 

10515/18 

 

6. juulil 2018 lõpetatud kirjalikud menetlused 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus Aafrika ja Euraasia rändveelindude kaitse kokkuleppe 2. ja 3. lisa muutmise ettepaneku 

Euroopa Liidu nimel esitamise kohta 

10326/18 
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Taani avaldus 

Taani leiab, et Fääri saartel toimuv karikormorani (Phalacrocorax aristotelis), lunni (Fratercula arctica) ja algi (Alca torda) populatsioonide küttimine 

ning lindude ja munade ära võtmine peaks jääma seaduslikuks ning selle suhtes ei tuleks kohaldada Aafrika ja Euraasia rändveelindude kaitse 

kokkulepet, kuna Taani on seisukohal, et Fääri saared peaksid lähtuma linnukaitse haldamist Fääri saartel käsitlevate asjakohaste otsuste vastuvõtmisel 

kohalikest huvidest ja traditsioonidest. Fääri saared korraldavad kohalike linnupopulatsioonide kaitse kestlikuks haldamiseks järelevalvet ning teevad 

algatusi. 

Seetõttu ei toeta Taani nõukogu otsuse ettepanekut, milles käsitletakse Euroopa Liidu nimel ettepaneku esitamist Aafrika ja Euraasia rändveelindude 

kaitse kokkuleppe 2. lisa muutmiseks karikormorani (Phalacrocorax aristotelis) lisamise teel. Lisaks sellele ei toeta Taani seda, et kõik lunni (Fratercula 

arctica) ja algi (Alca torda) populatsioonid kantaks kokkuleppe 3. lisa tabeli 1 veergu A. 

Taani seisukohta rahvusvahelistes suhetes iseloomustab asjaolu, et Taanil on peale ELi liikmeks olemise ka iseseisev roll riigina, kes vastutab Fääri 

saarte ja Gröönimaa eest, kes ei ole ELi liikmed ning kellele ei ole seega ELi õigusaktid siduvad. 

Kui ELi ettepanek pannakse hääletusele vastavalt Aafrika ja Euraasia rändveelindude kaitse kokkuleppele, ei kavatse Taani sellist ettepanekut toetada. 

Taani soovib teha selgeks, et ta tegutseb Fääri saarte nimel , mitte ELi liikmesriigina.  

Bulgaaria avaldus 

Bulgaaria toetab dokumendis 10326/18 esitatud nõukogu otsuse ettepanekut ning nõustub eespool nimetatud otsuse vastuvõtmisega. 

Karikormoran (Phalacrocorax aristotelis) ja kõvernokk-rüdi (Calidris ferruginea) kuuluvad riikliku bioloogilise mitmekesisuse seaduse kohaselt kaitse 

alla ning seetõttu on nende tapmine, küttimine ning nede pesitsus- ja rändepeatuspaikade häirimine ja hävitamine keelatud. Teatatud riiklikes 

õigusaktides ette nähtud juhtudel võib teha erandeid. 

Bulgaaria leiab, et lunni (Fratercula arctica) ja algi (Alca torda) populatsioone peaks samuti rahvusvaheliselt kaitsma vastavalt  Aafrika ja Euraasia 

rändveelindude kaitse kokkuleppele ning toetab seetõttu nende kandmist loetellu. 
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Nõukogu otsus (EL) 2018/965, 6. juuli 2018, milles käsitletakse liikmesriikide Euroopa Arengufondi 

osamaksusid, sealhulgas 2018. aasta osamaksu teist osa ja 2018. aasta muudetud aastast osamaksu  

ELT L 172, 9.7.2018, lk 4-6 

10289/18 

Nõukogu otsus (EL) 2018/966, 6. juuli 2018, Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise 

majanduspartnerluslepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta  

ELT L 174, 10.7.2018, lk 1-1 

7963/18 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3631. istung (majandus- ja rahandusküsimused) 13. juulil 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUSKOR

D 

HÄÄLETUSTULEMUS

ED 

Valimisi käsitleva akti reform 

Nõukogu otsus (EL, Euratom) 2018/994, 13. juuli 2018, millega muudetakse 

otsestel ja üldistel valimistel esindajate Euroopa Parlamenti valimist käsitlevat 

akti, mis on lisatud nõukogu 20. septembri 1976. aasta otsusele 76/787/ESTÜ, 

EMÜ, Euratom 

ELT L 178, 16.7.2018, lk 1-3 

9425/18 

 

Ühehäälsus Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

Hääletamisest hoidusid: 

BE, UK 

Portugali avaldus 

Portugal teatab, et tema poolthääl põhineb eeldusel, et artiklis 3 sätestatud künnist ei kohaldata Portugali suhtes, kuna praeguse jaotuse kohaselt on 

Portugalil Euroopa Parlamendis vähem kui 35 kohta. Kui kohtade jaotust Euroopa Parlamendis aga muudetakse, ei lubaks Portugali Vabariigi 

põhiseadus kohaldada artiklis 3 sätestatu laadset künnist niivõrd, kuivõrd see piiraks häälte teisendamist kohtadeks, kehtestades miinimumprotsendi. 
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu soovitused igale liikmesriigile 2018. aasta riiklike reformikavade kohta ning nõukogu 

arvamused ajakohastatud stabiilsus- või lähenemisprogrammide kohta 

9454/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Belgia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Belgia 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 1-6 

9428/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Bulgaaria 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Bulgaaria 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 7-11 

9429/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Tšehhi Vabariigi 2018. aasta riiklikku 

reformikava ja esitatakse nõukogu arvamus Tšehhi Vabariigi 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 12-15 

9432/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Taani 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Taani 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 16-18 

9433/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Saksamaa 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Saksamaa 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 19-23 

9437/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Eesti 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Eesti 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 24-26 

9434/19 
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Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Iirimaa 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Iirimaa 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 27-32 

9439/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Hispaania 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Hispaania 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 33-38 

9451/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Prantsusmaa 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Prantsusmaa 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 39-43 

9436/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Horvaatia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Horvaatia 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 44-47 

9430/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Itaalia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Itaalia 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 48-54 

9440/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Küprose 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Küprose 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 55-59 

9431/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Läti 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Läti 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 60-63 

9441/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Leedu 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Leedu 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 64-67 

9442/18 
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Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Luksemburgi 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Luksemburgi 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 68-71 

9443/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Ungari 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Ungari 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 72-75 

9438/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Malta 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Malta 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 76-79 

9444/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Madalmaade 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Madalmaade 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 80-83 

9445/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Austria 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Austria 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 84-87 

9427/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Poola 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Poola 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 88-91 

9446/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Portugali 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Portugali 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 92-97 

9447/18 
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Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Rumeenia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Rumeenia 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 98-102 

9448/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Sloveenia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Sloveenia 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 103-106 

9450/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Slovakkia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Slovakkia 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 107-111 

9449/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Soome 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Soome 2018. aasta stabiilsusprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 112-115 

9435/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Rootsi 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Rootsi 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 116-118 

9452/18 

Nõukogu soovitus, 13. juuli 2018, milles käsitletakse Ühendkuningriigi 2018. aasta riiklikku 

reformikava ja esitatakse nõukogu arvamus Ühendkuningriigi 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta 

ELT C 320, 10.9.2018, lk 119-121 

9453/18 
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Horvaatia avaldus 

Horvaatia aktsepteerib täielikult Euroopa Komisjoni soovituses nõukogu soovituse (milles käsitletakse Horvaatia 2018. aasta riiklikku reformikava ja 

esitatakse nõukogu arvamus Horvaatia 2018. aasta lähenemisprogrammi kohta (COM(2018) 410 final)) kohta toodud soovitusi, mis vastavad Horvaatia 

valitsuse poliitikale. 

Horvaatial ei ole võimalik aktsepteerida soovitusi, mis ei vasta Horvaatia valitsuse väljakuulutatud poliitikale, eeskätt soovitust „kehtestada korduv 

omandimaks“. 

Asjaolu, et Horvaatia valitsuse poliitika ei hõlma enam omandimaksu kehtestamist, tehti juba selgeks 2017. aasta septembris, kui omandimaksu 

kehtestamisest loobuti kohaliku maksu seaduse muudatustega. Sellest tulenevalt ei lisatud kõnealust meedet Horvaatia 2018. aasta riiklikusse 

reformikavva, mis esitati komisjonile üks kuu enne soovituse COM(2018) 410 final vastuvõtmist. 

Vaatamata sellele on Horvaatia teadlik oma kohaliku omavalitsuse üksuste kehvast fiskaalvõimekusest ja võtab meetmeid selle suurendamiseks. 

Näiteks kehtestatakse uue, 2018. aasta jaanuaris jõustunud kohaliku ja piirkondliku omavalitsuse üksuste rahastamise seadusega kvaliteetsem rahalise 

tasakaalustamise mudel ning õiglasem ja läbipaistvam mudel tulude kohaliku omavalitsuse üksuste vahel ümberjagamiseks. Selle tulemusena kanti 

kogu tulumaksust saadud tulu üle kohaliku ja piirkondliku omavalitsuse üksustele. Samuti võtab Horvaatia valitsus järjepidavalt meetmeid, mille 

eesmärk on kinnisvarakannete ajakohastamine ning mille tulemusena suureneb olemasolevatest maksudest saadav tulu, mis on samuti kohalike ja 

piirkondlike omavalitsuste tulu. 

Arvestades asjaolu, et nõukogu soovitused keskenduvad üksnes liikmesriikide riiklikele reformikavadele ja lähenemisprogrammidele – st 

dokumentidele, mis sisaldavad liikmesriikide vastutusalas olevaid meetmeid, nagu seda on erinevatel foorumitel korduvalt kinnitanud nii liikmesriigid 

kui ka komisjon – leiab Horvaatia kindlalt, et nimetatud reeglit ja praktikat tuleks jätkuvalt järgida. Meetmed, mille võtmine on liikmesriikide otsustada 

ja mida liikmesriigid on selgelt otsustanud mitte võtta, ei peaks olema osa nõukogu soovitustest. 

Riigipõhistes soovitustes tuleks anda liikmesriikidele soovitusi riiklike reformide kohta ning mitte näha ette konkreetseid lahendusi. 

Seda silmas pidades märgib Horvaatia, et kuigi ta aktsepteerib dokumendis COM(2018) 410 final antud soovitusi, mis on kooskõlas Horvaatia valitsuse 

väljakuulutatud poliitikaga, ei saa Horvaatia aktsepteerida neid soovitusi, mis on sellega vastuolus. 
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Euroopa Prokuratuuri määrus – otsus valikukomisjoni tööeeskirjade kohta 

Nõukogu rakendusotsus (EL) 2018/1696, 13. juuli 2018, määruse (EL) 2017/1939 (millega 

rakendatakse tõhustatud koostööd Euroopa Prokuratuuri asutamisel) artikli 14 lõikega 3 ette nähtud 

valikukomisjoni tööeeskirjade kohta 

ELT L 282, 12.11.2018, lk 8-12 

10413/18 

Staatust käsitlev kokkulepe Albaaniaga 

Otsus ELi ja Albaania vahelise staatust käsitleva kokkuleppe allkirjastamise kohta seoses Euroopa 

Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevusega Albaanias 

Nõukogu otsus (EL) 2018/101, 13. juuli 2018, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevust Albaania 

Vabariigis käsitleva Euroopa Liidu ja Albaania Vabariigi vahelise staatust käsitleva kokkuleppe liidu 

nimel allkirjastamise kohta 

ELT L 185, 23.7.2018, lk 6-8 

10285/18 

 

Missioon EUCAP Sahel Niger – lisakuludeta pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/997, 13. juuli 2018, millega muudetakse otsust 2012/392/ÜVJP, mis 

käsitleb Euroopa Liidu ÜJKP missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger) 

ELT L 178, 16.7.2018, lk 7-8 

9668/18 

Nõukogu otsus ELi ja Korea Vabariigi vahelisele raamlepingule lisatud protokolli sõlmimise kohta – 

Horvaatia ühinemine 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1041, 13. juuli 2018, ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Korea Vabariigi vahelisele raamlepingule Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga ühinemise 

arvesse võtmiseks lisatud protokolli Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide nimel sõlmimise kohta 

ELT L 188, 25.7.2018, lk 1–2 

7817/16 
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Nõukogu otsus ELi ja Uus-Meremaa vahelise lepingu sõlmimise kohta vastavalt 1994. aasta GATTi 

XXIV artikli lõikele 6 ja XXVIII artiklile 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1030, 13. juuli 2018, Euroopa Liidu ja Uus-Meremaa vahelise kirjavahetuse 

vormis lepingu (milles käsitletakse vastavalt 1994. aasta üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 

artikli XXIV lõikele 6 ja artiklile XXVIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle 

riigi Euroopa Liiduga ühinemise käigus) sõlmimise kohta 

ELT L 185, 23.7.2018, lk 1–2 

10670/17 

Nõukogu otsus ELi ja Uus-Meremaa vahelise lepingu sõlmimise kohta vastavalt 1994. aasta GATTi 

XXIV artikli lõikele 6 ja XXVIII artiklile 

Euroopa Liidu ja Uus-Meremaa vahelise kirjavahetuse vormis leping (milles käsitletakse vastavalt 

1994. aasta üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV lõikele 6 ja artiklile XXVIII 

kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa Liiduga ühinemise käigus)  

ELT L 185, 23.7.2018, lk 3-5 

10672/17 

Euroopa Liidu Nõukogu 3632. istung (põllumajandus ja kalandus) 16. juulil 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUSKOR

D 

HÄÄLETUSTULEMUS

ED 

Põllumajandusettevõtete integreeritud statistika 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/1091, 18. juuli 2018, mis 

käsitleb integreeritud statistikat põllumajanduslike majapidamiste kohta ning 

millega tunnistatakse kehtetuks määrused (EÜ) nr 1166/2008 ja (EL) nr 

1337/2011 (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 200, 7.8.2018, lk 1-29 

26/1/18 REV 1 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud: 

Hääletamisest hoidusid: 

DK, DE, NL 
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Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programmi määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/1092, 18. juuli 2018, 

millega kehtestatakse Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise 

programm eesmärgiga toetada liidu kaitsetööstuse konkurentsi- ja 

uuendusvõimet 

ELT L 200, 7.8.2018, lk 30-43 

28/1/18 REV 1 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Ühisavaldus Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programmi rahastamise kohta 

Ilma et see piiraks eelarvepädevate institutsioonide õigusi iga-aastases eelarvemenetluses, lepivad Euroopa Parlament ja nõukogu kokku selles, et 

Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programmi rahalised vahendid saadakse aastatel 2019–2020 järgmistest allikatest: 

– 200 miljonit eurot mittesihtotstarbelisest varust; 

– 116,1 miljonit eurot Euroopa ühendamise rahastu arvelt; 

– 3,9 miljonit eurot Euroopa Geostatsionaarse Navigatsioonilisasüsteemi (EGNOS) programmi arvelt; 

– 104,1 miljonit eurot Galileo programmi arvelt; 

– 12 miljonit eurot Copernicuse programmi arvelt; 

– 63,9 miljonit eurot rahvusvahelise katsetermotuumareaktori (ITER) programmi arvelt. 

Euroopa Parlamendi toetusel esitatav komisjoni avaldus programmi rakendamise kohta 

Selleks et rakendada tõhusalt Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programmi ning tagada täielik kooskõla liidu muude algatustega, 

kavatseb komisjon programmi rakendada eelarve otsese täitmise raames vastavalt finantsmääruse artikli 62 lõike 1 punktile a. 

Komisjoni avaldus, mis käsitleb Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programmi tööprogrammi koostamist ja vastuvõtmist 

Vastavalt määruse (EL) nr 1268/2012 artiklile 188 vastutab tööprogrammi koostamise eest komisjon. Sellega seoses märgib komisjon, et loetelu 

prioriteetidest, mis on kindlaks määratud määruses, millega kehtestatakse Euroopa kaitsevaldkonna tööstusliku arendamise programm, ei tohiks olla 

ammendav, ja seetõttu ei usu komisjon, et käesolev juhtum kujutaks endast pretsedenti seoses komisjonile antud rakendusvolituste ulatusega. 
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Komisjoni avaldus projekte hindavate ekspertide valiku kohta programmi toetuse andmise menetluse raames 

Komisjon tagab, et artiklis 15 osutatud sõltumatute ekspertide andmebaasi valitud ekspertidel on oma ülesannete täitmiseks vajalikud oskused, 

kogemused ja teadmised. Komisjon võib selleks kasutada mis tahes asjaomast allikat, sealhulgas liikmesriikide asjakohast teavet, järgides samal ajal 

täielikult finantsmäärust. 

Komisjon tagab, et liikmesriikide esitatud tagasisidet sõltumatute ekspertide andmebaasi valitud ekspertide pädevuse kohta võetakse võimalikult palju 

arvesse. 

Koondettepanek (finantseeskirjad) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, mis käsitleb liidu üldeelarve suhtes 

kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse määrusi (EL) nr 

1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) 

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja 

otsust nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks määrus (EL, EURATOM) 

nr 966/2012  

13/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Ühisavaldus eelarve täitmisele heakskiidu andmise menetluse ja ELi lõpliku raamatupidamisaruande vastuvõtmise kuupäeva kohta 

Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon lepivad koostöös Euroopa Kontrollikojaga kokku eelarve täitmisele heakskiidu andmise menetluse 

pragmaatilises ajakavas. 

Sellega seoses kinnitab komisjon, et püüab eelarveaasta 2017 konsolideeritud raamatupidamise aastaaruande vastu võtta 30. juuniks 2018 eeldusel, et 

Euroopa Kontrollikoda esitab kõik kõnealuse raamatupidamisaruande usaldusväärsust käsitlevad andmed ja kõik üksuste konsolideeritud 

raamatupidamisaruanded 15. maiks 2018 ning oma aastaaruande kavandi 15. juuniks 2018. 

Samuti kinnitab komisjon, et ta püüab esitada oma vastused eelarveaastat 2017 käsitleva Euroopa Kontrollikoja aastaaruande kohta 15. augustiks 2018 

eeldusel, et Euroopa Kontrollikoda esitab oma esialgsed tähelepanekud komisjonile 1. juuniks 2018. 
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Komisjoni avaldused 

Avaldus seoses artikliga 38 (Vahendite saajaid käsitleva ja muu teabe avaldamine): 

Komisjon toetab liikmesriike hõlmavate võrgustike kaudu heade tavade vahetamist seoses jagatud eelarve täitmise raames vahendite saajaid käsitleva 

teabe avaldamisega. Komisjon võtab saadud kogemusi arvesse järgmise mitmeaastase finantsraamistiku ettevalmistamisel. 

Komisjoni avaldus mitmeaastase finantsraamistiku kohta (ühtsed eeskirjad) 

Komisjon rõhutab, et 2020. aasta järgses mitmeaastases finantsraamistikus on oluline liikuda edasi selles suunas, et kehtestada ühtsed eeskirjad sama 

liiki tehingute kohta, olenemata sellest, millist eelarve täitmise viisi kasutatakse. 

Komisjoni avaldus seoses artikli 234 lõikega 1 temaatiliste usaldusfondide loomise kohta 

Hoolimata kitsaskohtadest, millele komisjon on läbirääkimiste käigus tähelepanu juhtinud, nähakse finantsmääruse artikli 234 lõikega 1 ette, et iga 

otsus, millega asutatakse ELi temaatilised usaldusfondid, tuleb esitada Euroopa Parlamendile ja nõukogule heakskiitmiseks. Komisjon leiab, et selline 

otsus kuulub ELi toimimise lepingu artikli 317 kohaldamisalasse, sest see käsitleb eelarve täitmist. Määruses (EL) 182/20111 ei ole sätestatud 

kavandatavat Euroopa Parlamendi ja nõukogu poolset kontrolli komisjoni rakendusvolituste teostamise üle ning see oleks vastuolus nii ELi toimimise 

lepingu artikliga 291 kui ka kõnealuse määrusega. Seetõttu jääb komisjon oma õiguste juurde. 

Komisjoni avaldus artikli 247 (Integreeritud finants- ja vastutusaruanded) kohta 

Komisjon püüab eelarvemenetluse käigus esitada vahendite tulevase sisse- ja väljavoolu pikaajalise prognoosi, mis hõlmab järgnevat viit aastat, koos 

eelarveprojekti kirjaliku muutmisettepanekuga. 

Avaldus seoses artikliga 266 (Kinnisvaraprojekte käsitlevad erisätted) 

Komisjon ja Euroopa välisteenistus teavitavad Euroopa Parlamenti ja nõukogu artiklis 266 osutatud töödokumenti silmas pidades igast hoonete 

müügist ja soetamisest, sealhulgas nendest, mis jäävad alla kõnealuses artiklis sätestatud künnise. 

1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 182/2011, 16. veebruar 2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, mis käsitlevad 

liikmesriikide läbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes  

(ELT L 55, 28.2.2011, lk 13). 
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Komisjoni avaldus finantsmääruse tulevaste muudatuste kohta (mõjuhinnang) 

Komisjon rõhutab, et finantsmääruses on sätestatud üldeeskirjad ja vahendid rahastamisprogrammide rakendamiseks. Seega puudub õigusaktide 

läbivaatamisest tulenev otsene majanduslik, keskkonnaalane või sotsiaalne mõju, mida oleks mõjuhinnangus kasulik analüüsida. Mõjuhinnangute 

lisaväärtus tekib siis, kui tehakse poliitikavalikuid konkreetsete rahastamisprogrammide puhul, mis peavad olema kooskõlas finantsmääruses sätestatud 

õigusliku raamistikuga. Komisjon kinnitab, et selliste programmide koostamisel tehakse vajalikud mõjuhinnangud. 

Komisjon jätkab ka kõigile sidusrühmadele ja laiemale avalikkusele suunatud sihtotstarbeliste ja avalike konsultatsioonide korraldamist. Lisaks 

kõnealuste konsultatsioonide tulemustele selgitab komisjon tulevaste läbivaatamiste seletuskirjas ka seda, kuidas on arvesse võetud muudetavas 

finantsmääruses sätestatud eeskirjade või vahendite rakendamise programmide asjakohaseid hindamisi. 

Euroopa Komisjoni avaldus artikli 272 lõike 8 kohta 

Komisjon on seisukohal, et kui kohalik tegevusrühm täidab käesoleva määrusega muudetud määruse (EL) nr 1303/2013 artikli 34 lõike 3 esimese lõigu 

punktides a–g sätestatud ülesandeid, ei pea seda kohalikku tegevusrühma vahendusasutuseks määrama. Sellistel juhtudel jääb tehingute 

toetuskõlblikkuse lõplik kontroll enne nende heakskiitmist siiski korraldusasutuse ülesandeks, välja arvatud juhul, kui see ülesanne on ametlikult 

delegeeritud kohalikule tegevusrühmale. Sellisel juhul tuleb kohalik tegevusrühm määrata vahendusasutuseks ja ta peab selle ülesande täitma 

korraldusasutuse vastutusel fondide ja EMKFi puhul vastavalt määruse (EL) nr 1303/2013 artikli 123 lõikele 6 või EAFRD puhul vastavalt määruse 

(EL) nr 1305/2013 artikli 66 lõikele 2. 

Euroopa Komisjoni avaldus artikli 272 lõike 14 punkti a kohta 

Komisjon kinnitab, et määruse (EL) nr 1303/2013 artikli 40 lõikes 1 ja 2 sätestatud juhtimise ja kontrolli eeskirjad, mis kehtivad rahastamislepingute 

allkirjastamise ajal, kehtivad ka määruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 39 osutatud rahastamisvahendite puhul, mis loodi enne käesoleva määruse 

jõustumist allkirjastatud rahastamislepinguga. See erand on õigusraamistikus juba sätestatud määruse (EL) nr 1303/2013 artikli 40 lõikega 2a ja see 

hõlmab kõnealuste vahendite kogu kasutusiga, sealhulgas algse rahastamislepingu mis tahes muudatusi, mis võivad sisaldada täiendavaid makseid. 
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Euroopa Komisjoni avaldus artikli 272 lõike 16 punkti a kohta 

Komisjon kahetseb, et määruse (EL) nr 1303/2013 artikli 42 lõiget 3 on muudetud, sest see toob kaasa ELi eelarvest üha suuremate summade 

paigutamise tinghoiukontodele. Kõik programmitöö perioodil kasutamata ja tinghoiukontole kantud toetuskõlblikud kulud tähendavad märkimisväärset 

erandit ühtekuuluvuspoliitika eeskirjadest, kuna see on vastuolus aluspõhimõttega, mille kohaselt peaks ühtekuuluvuspoliitika kohaselt antavat toetust 

rakendama ja arvesse võtma programmide sulgemise hetkel. Lisaks tekitab see praktilise rakendamisega seotud küsimusi, mis hõlmavad eelkõige 

tinghoiukontodele makstud summasid käsitlevaid aruandeid ja auditeid. 

Euroopa Komisjoni avaldus artikli 272 lõike 26 punktide a ja e kohta 

Komisjon tuletab meelde, et olenemata muudatustest sätetes, mida kohaldatakse tegevuste suhtes, mis tekitavad puhastulu pärast nende lõpuleviimist, 

nõuab käesoleva määruse artiklis 33 sätestatud usaldusväärse finantsjuhtimise põhimõte, et korraldusasutused võtavad asjakohaseid meetmeid, et 

vältida selliste tegevuste ülerahastamist, sealhulgas juhul, kui selliste tegevuste suhtes kohaldatakse riigiabieeskirju või kui nad tagavad tegevuskulude 

vähenemise. Eelkõige peaks see olema nii tegevuste puhul, mille puhul toetuskõlblikud kulud ületavad 1 000 000 eurot, kui toetusesaaja ei ole VKE. 

Euroopa Komisjoni avaldus artikli 273 kohta 

Vähese tähtsusega riigiabi“ eeskirjad on sätestatud määrustes, mille komisjon on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 lõike 4 alusel vastu 

võtnud vastavalt volitustele, mille nõukogu on talle andnud ELi toimimise lepingu artikli 109 alusel (nõukogu määrusega (EL) 2015/1588). 

Meetmed, mis ei ületa vähese tähtsusega abi määrustes sätestatud ülemmäära (enamikul juhtudel 200 000 eurot ettevõtja kohta kolme aasta jooksul), ei 

mõjuta liikmesriikidevahelist kaubandust. Seega võib neid rakendada ilma, et nende suhtes kohalduks ELi toimimise lepingu artikli 107 lõikes 1 

sätestatud riigiabi keeld. 

Vähese tähtsuse riigiabi eeskirja eesmärk on leida õige tasakaal lihtsustamise ja konkurentsimoonutuste vältimise vahel siseturul, kus liikmesriikidel on 

oma majanduse toetamiseks erinev finantssuutlikkus. Vähese tähtsusega abi summa on kindlaks määratud tasemel, millest väiksema abi puhul võib 

kindlalt eeldada, et abi ei mõjuta liikmesriikidevahelist kaubandust. 

Komisjon ei kaalu praegu vähese tähtsusega abi eeskirjade muutmist, et võtta arvesse erakordselt tõsiseid majandusolusid. Komisjon tuletab siiski 

meelde, et ta on varem kehtestanud erandlikke meetmeid, mis võimaldavad anda riigiabi tõsiste häirete kõrvaldamiseks liikmesriikide majanduses. 

Näiteks võttis komisjon finantskriisi poolt reaalmajandusele avaldatud mõju leevendamiseks vastu nn ajutise raamistiku, mida kohaldati detsembrist 

2009 detsembrini 2011 ja mis võimaldas muu hulgas anda abi kuni 500 000 eurot ettevõtja kohta. Komisjon säilitab võimaluse võtta vajadusel selliseid 

meetmeid vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 107 lõike 3 punktile b. 
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus liikmesriikide tööhõivepoliitika suuniste kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1215, 16. juuli 2018, liikmesriikide tööhõivepoliitika suuniste kohta 

ELT L 224, 5.9.2018, lk 4-9 

10464/18 

 

Nõukogu otsus Interbusi kokkuleppe Maroko Kuningriigi võimalikku ühinemist käsitlevale protokollile 

allakirjutamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1211, 16. juuli 2018, bussidega toimuvat rahvusvahelist reisijate juhuvedu 

käsitleva kokkuleppe (Interbusi kokkulepe) muutmise protokolli, millega laiendatakse kokkuleppega 

ühinemise võimalust Maroko Kuningriigile, Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta (EMPs 

kohaldatav tekst) 

ELT L 222, 3.9.2018, lk 1–2 

9562/18 

 

Nõukogu otsus ELi seisukoha kohta Interbusi kokkuleppe alusel asutatud ühiskomitees (2018) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1034, 16. juuli 2018, Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 

bussidega toimuvat rahvusvahelist reisijate juhuvedu käsitleva kokkuleppe (Interbusi kokkulepe) alusel 

asutatud ühiskomitees seoses kõnealuse komitee otsuse nr x/xxxx eelnõuga (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 185, 23.7.2018, lk 16-26 

9565/1/18 REV 1 
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Nõukogu otsus Interbusi kokkuleppe liiniveo teenuseid käsitlevale protokollile allakirjutamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1195, 16. juuli 2018, bussidega toimuvat rahvusvahelist reisijate juhuvedu 

käsitleva kokkuleppe (Interbusi kokkulepe) protokolli (mis käsitleb bussidega toimuvat rahvusvahelist 

sõitjate liinivedu ja eriotstarbelist liinivedu) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta (EMPs 

kohaldatav tekst) 

ELT L 214, 23.8.2018, lk 3-4 

9561/18 

 

Nõukogu otsus piirkondliku juhtimiskomitee töökorra vastuvõtmise kohta 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel transpordiühenduse piirkondlikus 

juhtimiskomitees võetav seisukoht seoses kõnealuse komitee töökorra vastuvõtmisega 

10158/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – andmekaitse Rootsis 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Rootsis andmekaitse 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

11174/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Ungarist tagasisaatmine 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Ungaris tagasisaatmise 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

11182/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Itaalia välispiir 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Itaalias välispiiri 

haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist (Milano Bergamo lennujaam) 

11183/18 
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Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Poola välispiir 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Poolas välispiiri haldamise 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

(Varssavi Chopini lennujaam) 

11184/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Horvaatia, Schengeni infosüsteem 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb Horvaatias Schengeni infosüsteemi 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamiseks vajalike tingimuste täitmise hindamise käigus tuvastatud 

puuduste kõrvaldamist 

11185/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Portugal, Schengeni infosüsteem 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Portugalis Schengeni 

infosüsteemi valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist 

11187/18 

Prümi otsused: Järeldused sõrmejälgede andmete automatiseeritud vahetuse kohta Horvaatias 

Nõukogu järeldused nõukogu otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki andmekaitset käsitlevate üldsätete 

rakendamise kohta – Horvaatia hindamine seoses sõrmejälgede andmeid käsitleva automatiseeritud 

andmevahetusega 

11225/18 

Prümi otsused: Järeldused sõrmejälgede andmete automatiseeritud vahetuse kohta Iirimaal 

Nõukogu järeldused nõukogu otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki andmekaitset käsitlevate üldsätete 

rakendamise kohta – Iirimaa hindamine seoses sõrmejälgede andmeid käsitleva automatiseeritud 

andmevahetusega 

11226/18 

Prümi otsused: Järeldused DNA-andmete automatiseeritud vahetuse kohta Iirimaal 

Nõukogu järeldused nõukogu otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki andmekaitset käsitlevate üldsätete 

rakendamise kohta – Iirimaa hindamine seoses DNA-andmete automatiseeritud andmevahetusega 

11228/18 
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Prümi otsused: Nõukogu järeldused Prümi otsuste rakendamise kohta kümme aastat pärast nende 

vastuvõtmist 

Nõukogu järeldused PRÜMI OTSUSTE rakendamise kohta kümme aastat pärast nende vastuvõtmist 

11227/18 

Prümi otsused: Nõukogu rakendusotsus DNA-andmete automatiseeritud vahetuse kohta Horvaatias 

Nõukogu rakendusotsus (EL) 2018/1035, 16. juuli 2018, DNA-andmete automatiseeritud 

andmevahetuse alustamise kohta Horvaatias 

ELT L 185, 23.7.2018, lk 27-28 

6986/18 

 

Nõukogu otsus ELi seisukoha kohta CETA ühiskomitees – kodukord 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1062, 16. juuli 2018, seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel 

ühelt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahelise laiaulatusliku 

majandus- ja kaubanduslepinguga moodustatud CETA ühiskomitees seoses CETA ühiskomitee ja 

erikomiteede töökorra vastuvõtmisega 

ELT L 190, 27.7.2018, lk 13-19 

9375/18 

 

Nõukogu ja liikmesriikide avaldus seoses CETA ühiskomitee otsustega 

Nõukogu ja liikmesriigid tuletavad meelde, et kui CETA ühiskomitee võtab vastu otsuse liikmesriikide pädevusse kuuluvas valdkonnas, tuleb liidu ja 

selle liikmesriikide seisukoht CETA ühiskomitees võtta vastu ühisel kokkuleppel. 

Euroopa Liidu Nõukogu 3633. istung (välisasjad) 16 juulil 2018 Brüsselis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu järeldused Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta Rooma statuudi vastuvõtmise 

20. aastapäeva puhul 

Nõukogu järeldused Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta Rooma statuudi vastuvõtmise 

20. aastapäeva puhul 

11240/18 
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Al-Qaida suhtes kehtestatud piiravad meetmed: otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/1000, 16. juuli 2018, millega muudetakse otsust (ÜVJP) 2016/1693, mis 

käsitleb ISILi (Daesh) ja Al-Qaida ning nendega seotud isikute, rühmituste, ettevõtjate ja üksuste vastu 

suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 178I, 16.7.2018, lk 3-4  

10489/18 

 

Al-Qaida suhtes kehtestatud piiravad meetmed: otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/999, 16. juuli 2018, millega rakendatakse määrust (EL) 

2016/1686, millega kehtestatakse ISILi (Daesh) ja Al-Qaida ning nendega seotud füüsiliste ja 

juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste vastu suunatud piiravad täiendavad meetmed 

ELT L 178I, 16.7.2018, lk 1-2 

10492/18 

 

Piiravad meetmed Maldiivide suhtes – otsus ja määrus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/1006, 16. juuli 2018, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga 

Maldiivi Vabariigis 

ELT L 180, 17.7.2018, lk 24-28 

10253/18 

 

Piiravad meetmed Maldiivide suhtes – otsus ja määrus 

Nõukogu määrus (EL) 2018/1001, 16. juuli 2018, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga 

Maldiivi Vabariigis 

ELT L 180, 17.7.2018, lk 1-9 

10267/18 

 

Usbekistan: juhised läbirääkimiste pidamiseks Usbekistani Vabariigiga sõlmitava ulatusliku lepingu 

üle 

Nõukogu otsus, millega antakse Euroopa Komisjonile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 

kõrgele esindajale luba alustada ja pidada liidu nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 

liikmesriikide ning teiselt poolt Usbekistani Vabariigi vahelise ulatusliku lepingu nende sätete üle, mis 

kuuluvad liidu pädevusse 

10336/18 

Nõukogu otsus ELi ja Singapuri partnerlus- ja koostöölepingu allkirjastamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1047, 16. juuli 2018, ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Singapuri Vabariigi vahelise partnerlus- ja koostöölepingu liidu nimel allkirjastamise kohta 

ELT L 189, 26.7.2018, lk 2–2 

7322/18 
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Nõukogu otsus Marokoga sõlmitud Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu protokollide nr 1 ja nr 4 

muudatuse allkirjastamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1893, 16. juuli 2018, Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise 

kirjavahetuse vormis lepingu, millega muudetakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega 

luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa Ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko 

Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4, Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta 

 

 

ELT L 310, 6.12.2018, lk 1-3 

10591/18 
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Iirimaa, Saksamaa, Soome ja Taani avaldus 

Taani, Soome, Saksamaa ja Iirimaa rõhutavad Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise tugeva poliitilise ja majandusliku partnerluse tähtsust. 

Taani, Soome, Saksamaa ja Iirimaa toonitavad, et kahepoolsete lepingute sõlmimisel on oluline järgida ELi õigust, mille lahutamatuks osaks võib 

pidada rahvusvahelist õigust. Oleme hoolikalt arvesse võtnud nõukogu õigustalituse panust, mis käsitleb Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise 

kirjavahetuse vormis lepingu eelnõu (millega muudetakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa 

ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4) kooskõla kohtu praktikaga. 

Taani, Soome, Saksamaa ja Iirimaa on pidevalt rõhutanud, et leping peab olema kooskõlas Euroopa Kohtu 21. detsembri 2016. aasta otsusega 

kohtuasjas C-104/16 P. 

Nõukogu õigustalituse panuse sisu ja vorm annavad meile tunnistust sellest, et õigustalituse jaoks on esitatud lepingu sõlmimine täielikult kooskõlas 

Euroopa Kohtu poolt 21. detsembril 2016 kohtuasjas C-104/16 P langetatud otsusega ning see ei mõjuta Lääne-Sahara staatust. Taani, Soome, 

Saksamaa ja Iirimaa toetavad jätkuvalt ÜRO protsessi, et leida Lääne-Sahara küsimusele õiglane, püsiv ja mõlemale poolele vastuvõetav poliitiline 

lahendus. 

Eespool nimetatut arvesse võttes toetavad Taani, Soome, Saksamaa ja Iirimaa nõukogu otsuse vastuvõtmist, millega muudetakse Euroopa – Vahemere 

piirkonna lepingu protokolle nr 1 ja nr 4. 
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Rootsi avaldus 

Rootsi võtab vastumeelselt teadmiseks ettepaneku võtta vastu nõukogu otsused, mis käsitlevad Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise lepingu 

allkirjastamist ja sõlmimist protokollide nr 1 ja nr 4 muutmise kohta. Kui Rootsi hääletas selle poolt, et lubada alustada läbirääkimisi Euroopa Liidu ja 

Maroko Kuningriigi vahelise lepingu protokollide kohandamise üle, teatas Rootsi oma riiklikus avalduses selgesõnaliselt, et tema selline otsus põhines 

arusaamal, et tulevane leping on täielikus kooskõlas rahvusvahelise õigusega, sealhulgas Euroopa Kohtu otsusega kohtuasjas C-104/16 P. Õiguskindlus 

on kõigi huvides. Nimetatud kohtuotsuses sedastatakse, et Marokoga sõlmitav leping, mis hõlmab Lääne-Sahara territooriumi, peab saama Lääne-

Sahara elanike nõusoleku. Seetõttu teatas Rootsi oma riiklikus avalduses selgesõnaliselt, et nimetatud kohtuotsusega kooskõlas peab Rootsi „lepingust 

mõjutatud inimesteks“ „Lääne-Sahara elanikke“. 

Rootsi tänab ELi institutsioone läbirääkimistel, sealhulgas konsultatsiooniprotsessis tehtud sisulise töö eest. Rootsi on võtnud hoolikalt teadmiseks 

nõukogu õigustalituse panuse (WK 10738/18), milles järeldatakse, et „Lääne-Sahara elanike nõusoleku tagamiseks on võetud kõik mõistlikud ja 

teostatavad meetmed“. Rootsi kinnitab taas, et on väga oluline, et Lääne-Sahara elanikud annaksid lepingule oma nõusoleku, ning on täheldanud 

konsultatsiooniprotsessis ebamäärasust selles osas, kas konsulteeritud üksusi saab määratleda Lääne-Sahara elanikena. Pidades silmas 

konsultatsiooniprotsessist ja/või lepingu kavandist kõrvalejätmisi ning eelkõige Polisario, kes on Lääne-Sahara elanike ametlik esindaja ÜRO 

protsessis, vastuväiteid, ei ole Rootsi nõus sellega, et konsultatsiooniprotsessi tulemust saab pidada Lääne-Sahara elanike vabatahtlikuks ja teadlikuks 

nõusolekuks. 

17. juulil 2018 lõpetatud kirjalikud menetlused 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu rakendusotsus (ÜVJP) 2018/1016, 17. juuli 2018, millega rakendatakse otsust 

2016/849/ÜVJP, mis käsitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 181, 18.7.2018, lk 86-87 

11045/18 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/1009, 17. juuli 2018, millega rakendatakse määrust 

(EL) 2017/1509, mis käsitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 181, 18.7.2018, lk 1-2 

11047/18 
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20. juulil 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1107, 20. juuli 2018, ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Iraagi Vabariigi vahelise partnerlus- ja koostöölepingu sõlmimise kohta 

ELT L 203, 10.8.2018, lk 1-1 

10209/1/12 REV 1 

 

26. juulil 2018 lõpetatud kirjalikud menetlused 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1069, 26. juuli 2018, Euroopa Liidu ja Côte d'Ivoire'i Vabariigi vahelise 

kalandusalase partnerluslepingu rakendamise protokolli (2018–2024) liidu nimel allkirjastamise ja selle 

ajutise kohaldamise kohta 

ELT L 194, 31.7.2018, lk 1–2 

10854/18 

Euroopa Liidu ja Côte d’Ivoire’i Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakendamise 

protokoll (2018–2024) 

ELT L 194, 31.7.2018, lk 3-20 

10856/18 

Nõukogu määrus (EL) 2018/1095, 26. juuli 2018, milles käsitletakse kalapüügivõimaluste jaotamist 

vastavalt Euroopa Liidu ja Côte d'Ivoire'i Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu 

rakendamise protokollile (2018–2024) 

ELT L 197, 3.8.2018, lk 1–2 

10857/18 

Nõukogu määrus (EL) 2018/1070, 26. juuli 2018, millega muudetakse määrust (EL) 2017/1970, 

millega määratakse kindlaks teatavate Läänemere kalavarude ja kalavarurühmade püügivõimalused 

2018. aastaks 

ELT L 194, 31.7.2018, lk 21-22 

11081/18 

 



 

 

15671/1/18 REV 1  ica/nr 27 

 COMM.2.C  ET 
 

30. juulil 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/1084, 30. juuli 2018, millega ajakohastatakse loetelu isikutest, 

rühmitustest ja üksustest, kelle suhtes kohaldatakse ühise seisukoha 2001/931/ÜVJP (terrorismivastaste 

erimeetmete rakendamise kohta) artikleid 2, 3 ja 4, ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus (ÜVJP) 

2018/475 

ELT L 194, 31.7.2018, lk 144-146 

10744/18 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/1071, 30. juuli 2018, millega rakendatakse määruse (EÜ) nr 

2580/2001 (teatavate isikute ja üksuste vastu suunatud eripiirangute kohta terrorismivastaseks 

võitluseks) artikli 2 lõiget 3 ning tunnistatakse kehtetuks rakendusmäärus (EL) 2018/468 

ELT L 194, 31.7.2018, lk 23-26 

10746/18 
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